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Alkonyat. 
Kolozsvár, mároz. 3. 

)0) A gyáva nép és rom- 
lott értelmiség haragvó 
titánja tegnapelőtt nagy 
kirohanást intézett a gyü- 
lölt Ausztria ellen. Kö- 
vetve függetlenségi nagy- 
jaink régi reczeptjét, föl- 
használta a népszerü tár- 
gyat, hogy saját néhai 
népszerüségére varrjon 
belőle himet. De hajh, a 
mi elmult, bajosan jő 
vissza, mert hogy Iza- 
bella királynő ismert mon- 
dását idézem levius est 
parere, qguam párta tueri. 
Könnyü megszefezni ná- 
lunk a népszerüséget, de 
visszaszerezni nehéz. Az 
elsőhöz nem kell más, 
csak az a régi, kipróbált 
és mindenkor szukczédáló 
szerepet: nagy frázist, me- 
rész mondásokat a nép- 
nek! — és a taps, a di- 
csőség, no meg a juta- 
lom nem maradt el. 

Hányan és hányan ju- 
tottak föl a függetlenségi 
eszme fölhasználásával és 
kihasználásával azon a 
sikamlós talajon, amit nép- 
szerüségnek hivnak! 
hányan meg hányan ka- 
paszkodnak föl még ma 
is. De sikerült-e közelebb 
hoznunk a mindenkori 
czélt ?2 Bizony nem és ha 
az Uristen még sokáig 
egyetlen ellenzéknek á 
függetlenségi pártot tartja 
meg, nem is sikerül soha. 
Hiában egy párt, amely 

már eleve kizárja pro- 
grammjából azt, hogy a 
tényleges ! 
törődjék, nem fog elérni 
soha semmit. Ugrás nincs 
a természetben és nincsa 

uj a me 
szerves 
kell legyen minden jelen 
a multtal és minden jövő 

a reálunió alaptörvé- 

s 

viszonyokkal 

glévőből fejlődik, 
szefüggésben 

nyünk; aki ez ellen küz- 
deni akar, két utja van: 
vagy nyers erővel törni 
az ellen, vagy elfogadni 
azt ideiglenes alapnak, 
hogy rajta állva dönthesse 
meg azt. Várat ostromolni 
csak kivülről lehet, de a 
ki azt el is akarja fog- 
lalni, be kell hogy jusson 
előbb. 

A' függetlenségi párt 
azonban egyiket sem tette. 
Forradalmat csinálni nem 
volt benne elég ügyesség, 
békés küzdelemre elég 
bátorság. Csak ostromolta 
a 67 várát, de bevenni 
nem akarta soha; sőt ta- 
lán ő lett volna legjobban 
megijedve, ha egyszer a 
helyzet urának látja ma- 
gát. Csak arra irányult 
egész tevékenysége, hogy 
állandó izgalomban tartsa 
az országot, elvonva an- 
nak erejét minden mun- 
kától, amihez nyugalom 
és hideg ész kell. 

Harminez- egynehány 
esztendőn át ki látta hasz- 
nát az örök küzdelemnek, 
mint a negyvennyolczas 
vezérek? Ök arattak ál- 
lást, pozicziót, hirnevet, 
befolyást. Mindez talán 
nem az igazi boldogság, 
de annak alkatrésze kell 
legyen, mikor annyi em- 
ber töri magát értük, ál- 
dozva szive vérét, leg- 
szebb évei erejét. Ök hát 
megkapták jutalmukat; 
de: amint az ország ja- 
vára nem tudtak sem élni, 
sem visszaélni azzal, ugy 
nem tudtak a saját ma- 
guk számára sem. Sze- 
rezni könnyebb, quam 
párta tuerii.. 
Tessék szétnézni az or- 

szágban : holtalálják meg 
azt az izzó függetlenségi 
vágyat, amely valaha meg- 
volt? És tessék szétnézni 
az országházban: hol ta- 
lálnak intrakt, igazán ne- 
mes jellemü függetlenségi 
férfiakat? Egy küzdelem- 

ni. Salacz közbeszól : 

mel teljes életet éltek ők 
le, a melynek eredménye 
szükségkép gyümölecsö- 
ket kellett volna hozzon 
az ország és saját maguk 
számára, mert az emberi 
intézményekben mégis 
csak ez a szabály. S ők? 
Kétes vádak özöne boritja 
fejüket cserkoszoru he- 
lyett. S az ország? Bol- 
doggá akarták azt tenni 
s nyomorultabb lett, mint 
valaha. 

Pedig volt idő, mikor 
ők voltak a népszerüség 
csucsán. Miért estek le 
onnan ? Hol van a téve- 
dés: bennük-e, programm- 
jukban-e, hogy ez bekö- 
veltkezhetett ? 
Mind a kettőben: És 

csekély vigasztalásuk ne- 
kik, hogy nem esak őket 
sujtotta ez a vég, hanem 
ellenfeleiket is. Dugovics 
halála csak ugy szép, ha 
nem a piszokba rántja le 
ellenfelét. : 

Alkonyul a 48 hajdan 
ragyogó napja is. Nincs 
anynyi erejük sem suga- 
rainak, hogy be tudják 
aranyozni a régi harczo- 
sok őszülő fejét. 

.". Országgyalés. Napirenden 
tegnap is, a katonai javaslatok 
voltak. Az első szónok a kor- 
mánypártból jelentkezett Sehre- 
ter Béla személyében. Beszedét 
a melyben a javaslatokat pró- 
bálta védeni, majdnem senki- 
sem hallgatta. Rövidre is fogta 
s csakhamar bevégezte. Ezutan 
Benedek János függetlenségi 
párti állott fel szólásra Beszéde 
elején kétségbe vonja, hogy a 
kormány beváltja igéretét. A 
Széll-féle igéreteket, ugymond 
a bécsi vihar könnyen elsőpör- 
heti. Üdvözli a javaslatok ellen 
felirt törvényhatóságokat. E 
várja a képviselőktől, hogy a 
javaslatok ellen fognak szavaz 

Nem a 
törvényhatóság küldött ide min- 
ket. Benedek elvárja Salacz 
Gyulától, mint Arad város kép 
viselőjétől, hogy a javaslat el 
len fog szavazni. Biralja az 
uralkodóház magatartását. Mi 
ragaszkodunk ugymond a király 

személyéhez, de a nemzet sze- 
retetét csak ugy nyeri meg a 
király, ha érezteti jóságát. Be- 
nedek kibeszélte az egész ülést. 

Belpolitika. 
Kolozsvár, márcz. 3. 

Belpolitikáról irván, szinte fé- 
lek Ausztriával kezdeni a szót. 
Pedig most az egyszer amiatt 
történt, nagyon is belső ügyein- 
ket érinti. 

Az osztrák képviselőház mara- 
kodó pártjai sürgősen összebé- 
kültek, megszavazni a katonai 
követeléseket. A javaslat azután 
a felsőhaz elé került, ahol a 
főurak egymás után állottak föl, 
minden párt részéről kijelenteni 
megütközésüket a magyar ellen- 
zék követelései fölött. Tetejébe 
pedig Welsersheimb Landwehr- 
minister állott föl, kijelenteni, 
hogy fontos érdek, hogy ,a had- 
sereg közös maradjon'. Tehát 
olyan, amilyen ma. 
Ez a kijelentés azért okoz ná- 

lunk nagy reszenzust, mivel azt 
hiszik, hogy a király tudtával 
történt. Hozzá még az osztrák 
parlamentben a hazánk elleni 
kifakadásokat nem torolta meg 
az elnök, mig nálunk hasonló 
esetekben Apponyi rögtön köz- 
becsenget : „Figyelmeztetem a 
képviselő urat... 

Ezek miatt is nagy idehaza 
az elkeseredés. Az obstrukczió 
ugy látszik egész komolyan fo- 
lyik és nem hajlandó megszün- 
ni. Két-három képviselő már 
sok, ha egy ülésen felszólal s 
nagy a harczi kedv. Széll köz- 
benjárásai teljesen csődot mond- 
tak s a helyzetről az az általá- 
nos felfogás, hogy nagyon ko- 
molyy. 
Odafenn pedig komoly meg- 

fontolás tárgyává te ték azt a 
kérdést, hogy nem lehetne-ó 
más uton czélt érni? A delegá- 
cziókkal szeretnének megyróbál- 
kozni, csakhogy az nem adhat 
katonát, hanem legfeljebb pénzt. 

z 

Már azt is hiresztelik, hogy 
Ofelsége jönne le segiteni szo- 
rongatott miniszterelnökén. Söe- 
kát azonban a helyzet famerői 
ettől sem várnak 

Másfelől azt álntják, hogy a 
Felség pesti utji a válsággal 
lenne kaposolatban. Mint min- 
den miniszterkrizis előtt,ugy 
most is előzetes tájókozást akar 
szerezni a nevesebb politikusok 

Szorkosztőség ás kladólivatal
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Látszatra bizony a váltság 
nagyon valószinü. Széllnek nem 
akar sikerülni semmi eszköz, pe- 
dig az idő sürget. Csak egy 
tartja: az, hogy nincs olyan 
ember, akivel szemben épugy 
ne obstruálna az ellenzék. Az ő 
élete attól függ, nem sikerülne-é 
ilyet még is találni? 

Ilyet keresnek ma lámpással 
is; csak nem igen kapnak. 

Gavallérok fosztogatója. 

— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, mároz. 8. 

A berlini rendőrség egy fel- 
tünően szép elegánsan öltözott 

hölgyet tartóztatott le a napok- 
ban, akit már régóta kutatott 
körmönfont ravaszsággal ki- 

eszelt tolvajlásaiért. Egy idő 
óta nap-nap után feljentés tör- 

tént, hogy elegáns gavallérokat 
kifosztott egy ismeretlen hölgy. 
Tette pedig a következő módon: 
A gavallór gyanutlanul sétált 

az utczán, egyszerre mellette 

termett egy előkelő modoru és 
öltözékü hölgy, aki reszketve 
fogódzott a férfi karjába. 

—- Uram mentsen megl. .. 
Valaki üldöz . . . Tegyen ugy, 

mintha ismerne engem és ki- 
sérjen el egy darabig. .. 

A gavallér természetesen igen 
megtisztelve érezte magát és 

nehogy gyanut keltsen, vissza 

sem fordult, hanem kisérte a 
hölgyet, udvariasan biztositva 

őt, hogy nyugodt lehet, ő meg- 
fogja védelmezni. 

— Obh, köszönöm uram .. 
ön oly jó . . . igazán nem tu- 

dom mivel háláljam meg. 
— Máris megvagyok jutal- 

mazva, hogy ilyen bájos hoöl- 
gyet fogadhattam védelmembe. 

Nehány utczán áthaladva, 
természetesen az „üldöző" elil- 

lant és a gavallér segitségére 
nem volt többé szükség. De a 

hölgy hálából megengedte, hogy 
hazáig kisérje őt a gavallér — 
oh, egyelőre csak a kapuig! — 

de eljöhet máskor a lakásba is, 

ecsak most ne, mert a hölgy 
férje otthon van és féltékeny .. 
A gavallér később vette csak 

észre, hogy a tárczája hiányzik. 
A hölgyet pedig abban a ház- 

ban, a hová kisértette magát, 
senki sem ismeri. 

Élesitik a fegyvereket ! 
— sSaját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, márez. 8. 

Nagy sürgés-forgás van teg- 
nap reggel óta a Hunyadi-téri 
közös kaszárnyában. Katonáékat 
fölverte a esöndes pihenésből 
egy nagy pecsétes levél, melyet 
a Reichkskrigszminiszterium kül- 
dött expresz uton Kolozsvárra. 
A levél Salis Samaden báróhoz, 
a katonai helyőrség parancsno- 
kához volt intézve. 

Egy Ordre de bettaille volt ez, 
ami magyarul anynyit jelent, 
hogy készülődés a háborura. 

Parancsot kaptak ugyanis tisz- 
tek és a legénység, hogy oldal- 
fegyvereiket kiélesitsék s ez, az 
ezred köszörüs-mühelyében még 
a tegnap folyamán meg is történt. 

Békés időben ennek semmi 
értelme nincs, csakis háborura 
való készülődésnél. Kolozsvaron 
utoljára 1896-ban élezték ki a 
kardokat, amikor Oroszország- 
gal volt feszült a viszóny, ez 
azonban szerencsére elsimult. 
Más, feltünést keltő intézke- 

dés is történt a dólután folya- 
mán. Ami szintén szoros össze- 
függésben a mozgósitás hireivel. 
Az egész kolozsvári helyőrség 

ugyanis próba-alarmirozást tar- 
tott, amelyen — parancs szerint 
— teljes hadi fölszereléssel kel- 
lett a legénységnek megjelen- 
nie; a tölténytáskában és a há- 
tulsó torniszterben 140 darab 
éles töstéssel, mint a menynyit 
háboru esetén minden legénynek 
el kell. látnia magát. 

Ilyen készülődések után aligha 
tudhatjuk be másnak, mint va- 
lónak a mozgósitást megelőző 
hireket, melyeket a kormány ed- 
digi látszat szerint csak azért 
gyártott, hógy a katonai javas- 
latokat megszavazzák. 

Gyilkosság Szász-fenesen. 
—– Saiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, márcz,. 8. 

Mintha a rejtélyességek jegyé- 

ben élnénk, minden nap meg- 
hozza a maga szenzáczióját. 
Gyilkosságok és feltünő öngyil- 

kosságok sorakoznak egymás 
mellé a rendőrség és ügyészség 
naposkönyvébe s nem kis sze- 

repet juttatnak a hivatalos köze- 
geknek. Tegnap vettük hirét egy 
szászfenesi bünténynek, amely 

épp oly reltélyszerű előzmények- 
kel szolgált az ügyészségnek, 

mint bármelyik társa azzal a 
különbséggel, hogy a megindi- 
tott nyomozat nagyobb ered- 

ményt mutat föl, mint a többi- 

ekben. 

Mult hó 26-án Molnár János 

szászfenesi gazdálkodót eszmé- 
letlen állapotban szállitották a 

kolozsvári ,Karolina-kórház"-ba. 

Jobb nyakszirtjén hatalmas lő- 
sebb tátongott, amely a leggon- 

dosabb orvosi kezelés mellett is 
halálát okozta Molnár Jánosnak. 

Az esetről a kórház igazgató- 
sága értesitést küldött az ügyész- 

ségnek és ennek meghatalmazá- 
sában dr. Kenyeres Balázs és 

dr. Nagy Lajos orvosok fölbon- 
czolták a holttestet. E vizsgálat 

eredménye pedig az lett, hogy 
Molnár János nem öngyilkossá- 
got követett el, hamem gyilkos- 
ság áldozata. 

Az ügyészség elrendelte a 

vizsgálatot, amely tegnap kide- 
ritett anynyit, hogy azok, akik 

Molnár Jánost kórházba szálli- 
tották, szintén részesei a gyil- 
kosságnak. 

Ezeket még nem sikerült ki- 

puhatolni, ellenben a tegnap fo- 
lyamán letartóztatta az ügyész- 

ség Krisán Mitru, Oláh János 

és Krisa Mihály szászfenesi le- 

gényeket. 
A nyomozás még folyamat- 

ban van az ismeretlen büntár- 

sak kideritése iránt is. 

Rejtélyes büntény. 
—- Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, márez. 3. 

A szegedi kir. ügyészséget a 
sövényházai előljáróság nagyon 
rejtélyes bünténye foglalkoztatja. 
A hiradás csak arról szólt, hogy 
tegnap reggel a mindszent-baksi- 
uton egy holttestet találtak, 
melynek a hátában három pus- 
kagolyó volt. 
Az agyonlőtt ember Pálfi Geb- 

hardt, 21 éves sövényházi le- 
gény. Felösmerték és rokonai- 
nak közellévő lakására szálli- 
tották. 
A kir. ügyész a vizsgálóbiró- 

val nyomban kiment Sövényhá- 
zára, hogy az igazságszolgálta- 
tás földeritő munkátát meg- 
kezdte. 
A rejtélyes bünügynek azon- 

ban már igy is érdekes részle- 
tet jutottak nyilvánosságra. 
Több verzió szerint hireszte- 

lik a sövényházai gyilkosság 
történetét. Az egyik azt mondja, 
hogy az agyonlőtt Pálfi Geb- 
hard fát akart lopni az urada- 
lomból és menekülés közben 
küldte utána valaki a gyilkos 
golyókat. 
Más hir szerint a szokásos le- 

gény bosszu áldozata lett a 
halott. 

A rejtélyes ügy legérdekesebb 
részlete azonban ott keresendő, 
hogy Pálfi Gebhard atyját is 
meggyilkolták ezelőtt tizenkét 
esztendővel s a gyilkos még mai 
napig sem került kézre. 

Azt beszélik, hogy Pálfi Geb- 
hard, aki azóta rokonai kenye- 
rén élt és nem tudta elfelejteni 
a gyermekkori emlékében eleve- 
nen élő véres esetét, amikor az 
atyját meggyilkolták és ő maga 
is csak véletlenül szabadult meg 
a gyilkos kezei közül, azóta szü- 
netlenül kutatott a véres tragé- 
dia szálai után és most valami 
nyomra vezető szálra is akadt. 

Ugy látszik az a három go- 
lyó, mely most az ő életét ol- 
totta ki, azt az embert akarta 
elnémitani, aki valahogyan bele- 
látott a tizenkét esztendős bün- 
tény rejtélyébe. 
Azt hiszik a Pálfi Gebhard 

ellen irányitott fegyvert olyan 
kéz vette czélba, melynek sze- 
repe volt Pálfi atyjának elpusz- 
titásában. 

— Olvasóink figyelmébe ! 

Aki hirdetéseink alapján va- 
lamit vásárol, vagy rendel, 
kérjük, hogy a megrende- 
lésnél lapunkra hivatkozni 

sziveskedjék, mert akkor aár- 
kedvezményben részesül. 

HIREK, 
Kolozsvár, mároz. 3. 

— lóőzset királyi herczeg szü- 
letésnapja. Fiume enyhe ege alatt, 
a Villa Giuseppe üde pálmái 
közt, családja körében üli meg 

hetvenedik születésnapját József 
kir. herczeg. Legmagyarabb, 
vagy jobban mondva egyetlen 
magyar herezegünk ünnepéből 
azonban részt kér az egész ma- 
gyar nemzet. A főváros fölirat- 
ban üdvözölte az ünneplő kir. 

herczeget, kiben nemcsak a ma- 
gyar ember s a nem minden- 
napi tudós, de a páratlan áldo- 
zatkészségü nagy ur is megér- 
demli a nemzet tisztelő vonzal- 

mát. A honvédség, melynek ala- 
kulása óta főparancsnoka, kül- 
döttségileg fejezi ki szerencse- 
kivánalmait a kir. herczegnek. 

—– A mentők müűködése Feb- 
ruár hóban. Tegnap vette szer- 
kesztőségünk a mentőállomás 
Február havi kimutatását. E 28 
nap alatt ősszesen 119 alkalom- 
mal nyujtott a mentő egyesület 
első segélyt. Hirtelen támadt 
rosszullét és megbetegedésnél 
22; sebzés és sórülésnél 61; ön- 
gyilkosság és öngyilkossági ki- 
sérletnél 4; egyébb balesetnél 1 
esetben. Elhalálozáshoz egy al- 
kalommal vonultak ki a mentők. 
Ebből a kimutatásból világlik 
ki az az áldozatkészség, mely- 
lyel a mentőegyesület minden 
anyagi haszon kizárásával se- 
gélyére van a polgárságnak. Kö- 
szönet érte. 

—- Köztisztaság a belvárosban. 
Hogy Kolozsvár városát intéző 
faktorok, milyen lelkiismeretes- 
séggel viseltetnek tisztjük iránt, 

legjobban a köztisztaság elha- 
nyagolt kérdése mutatja meg. 
Mi nem kivánjuk azt, hogy a 
város utjain naphosszat utcza- 

seprő álljon, de több buzgalmat 
kérünk a városrészek tisztántar- 

tása körül, mint a mennyit most 

kifejtenek. Az Unió- és ezzel 
szomszédos mellék-utozákban 
uralmat ül a szemét. Tessék in- 
tézkedni, hogy e panaszt többé 
ne kelljen szóvá tennünk. 

—- Vérengzés a pályaudvaron. 
Boldog László 23 éves kocsis 
az est folyamán magyarkama- 
rási legényekkel mulatott a Szé- 
kely-uteza 2. szám alatt levő 
Simon-féle korcsmában. Ivás 
közben összeszólalkozott a kom- 
pánia s fiatal tagjai az össze- 
hagonlásra okot szolgáltató Bol- 
dogot kicsalták a pályaudvar 
mögötii térségre, ahol sulyosan 
elverték. A rendőrség azonnal 
kihallgatta a sulyosan sérült 
embert, aki tetteseit nem nevez- 
hette meg, mert eszméletlen ál- 
lapotban feküdt. Boldog Lászlót 
Pata-uteza 13. szám alatti la- 
kására szállitották. 

— Hirtolen halál. Tauffer Já- 
nos magánzó, monostori-ut 49 

szám alatti lakásán tegnap ösz- 

szerogyott. Még élt, mikor a 
mentők ápolás alá vették, de 

nehány perez mulva meghalt. 
Halálát szivszélhüdés okozta. 

- A doehánygyári dalkör esté- 
. Február 28 án igen sikerült 

előadással egybekötött tánczes- 
télyt rendezett a dohánygyári 
dalkör. Ezzel kapcsolatban ér- 
demes a dohánygyári munkások 
beléletére futó pillantást vet- 
nünk. Az estélyen megnyilat- 
kozó vidámság és kedélyesség 
hosszas és tapintatos müködés-
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nek az eredménye. Ki ne emlé- 
keznék, csak a közelmultban le- 
folyt ellentétekre, melyek a mun- 
kások és az igazgató között fel- 
merültek ; ime most együtt látjuk 
az intézet vezetőségét és mun- 
kás tagjait egy barátságos esté- 
lyen. A mi pedig nyilvánosság 
előtt ily öszhangzatos estélyben 
nyilatkozott, a gyár beléletében 
számos, áldásos és jólótet elő- 
mozditó — intézményt terem- 
tett. A munkások anyagi jólétét 
hitelszővetkezet támogatja, a 
dalkör testvér érzést teremt a 
munkások között. De a minek 
a dohánygyári közállapotok re- 
orgánizálásában legnagyobb ha- 
tára van, az az intézet vezető- 
ségének, főleg Kazay Rezső az 
intézet igazgatójának folytonos 
és eredményes törekvése, hogy 
a munkásnép társadalmi viszo- 
nyait javitsa. Szükséges, főleg 
ily nagy létszámu intézetben a 
hivatásos elfoglaltság és a tár- 
sas élet követelményei között 
összhangzatot teremteni. Sehol 
sem lehet rombolóob hatáeuk az 
alapjában véve nemes czélzatu, 
de félreértelmezett tanoknak és 
eszméknek mint egy nagy számu 
főből álló, egymást meg nem 

értő munkás seregben. A ki te- 
hát javitani akart a viszonyo- 
kon annak mindenek előtt köz- 
szellemet kellett teremtenie, min- 
denképen azt tartani szem előtt, 
hogy a felebbvalók és alájok 
rendeltek között békés egyetér- 
tés uralkodjék. A munkásnép 
pedig felebbvalóiban ne lásson 
külön kasztot, hanem vele és 
érte dolgozó barátokat. Tényleg 
ezen törekvéseknek, melyekben 
az intézet jelenlegi igazgatójá- 
nak tapintatos eljárása kitünik, 
hü tükrözése volt ez az estély. 
Vállvetve müködtek közre a 
munkások mellett a gyár hiva- 
talnokai, hogy kellő sikert biz- 
tositsanak. Az előadás tulemel- 
kedett a mükedvelői előadások 
szokásos niveauján, mert az egé- 
szen családiasság, az elért siker 
fölötti öröm mámora vonult ke- 
resztül és fényes elégtételül szol- 
gált, azon sok fáradságos idő- 
töltésért, melyet a munkások a 
munkaidejükön kivül a pihenés- 
ből ugyszólván „eloroztak". 

— Gazdátlan fogatok. A rend- 
órség nap-nap után letartóztat 
olyan fogatokat, melyeknek gaz- 
dáit nem ismerik. Tegnap ilyen 
gazdátlan szekért hajtottak a 
város kertjébe; ahol az igazolt 
tulajdonosok is jelentkezhetnek 
javaik átvétele iránt. 

— Megsérült munkás. Kisebb- 
szabásu szerencsétlenség történt 
tegnap a Széchenyi-téren. Ist- 
vánffi Ferencz szodakihordó a 
gép köröl való foglalatossága 
közben fején és nyakán megsé- 
rült. Bár sebei nem veszélyesek 
a complikáczióknak elejét ve- 
endő, kórházba szállitották. 

— Erdólyt iparórtesitő. E ezim- 
mel Bernáth Ede Sándor helyi 
kerékpárkereskedő egy érdeke- 
sen összeállitott reklámlapot 
adott ki, mely százezer ingyen 
példányban jelent meg. Vezár 
czikk, tárcza, hirek, szinház, or- 
szággyülési tudósítás stb. mind 

igen szellemes apróságei a rek- 
lámnak. 

— A legmagasabb szerkesztő- 
ség. Természetesen Amerikaban 
van, még pedig a North ame- 
rican ezimű napilap tizennyolecz 

emeletes palotájának a tetején. 
A toronyszerü épület alsóbb 
emeletein vannak a nyomda-, 
szedő-, kiadóhivatali-termek; a 
szerkesztőség a legfelsőbb éta- 
gen van, ahová nem hatol föl 
az utcza zaja s az ihlettel tel- 
jes csöndben folyhat a munka. 
Magától értetődik azonban, hogy 
annál forgalmasabb a lift. Tizen- 
két villanynyal járó emelő viszi 
föl a redakczióba az embereket. 

— Cserebogarak. A földmive- 
lésügyi minisztérium szaktudó- 
sainak jóslata szerint az idén 
annyi lesz a cserebogár, ameny- 
nyire a legöregebb emberek sem 
emlékeznek. Iy körülmények 
folytán a miniszter „a cserebo- 
garaktól veszélyeztett vidékek- 
re" már is figyelmeztetést kül- 
dött, arra szólitva fől a hatósá- 
gokat, hogy a közönséget a 
cserebogarak elleni harczra mi- 
nél eredményesebben lelkesitsék. 
A miniszter azt is tudatja az 
érdekeltekkel, hogy ha az idén 
a cserebogárirtás nem lesz nagy, 
az esetben három év mulva ezek 
a bogarak annyira elszaporod- 
nak, hogy alighanem cserebogár- 
biztosi állásokat kell szervezni. 

Tizparancsolat a fiatal asz- 
szonyok részére. 

I. Én vagyok a te férjed és 
Urad, a ki kivezet téged Apád- 
nak házából. 

II. Ne legyen a te szivedben 
az Enyémen kivül senki más 
ember fiának a képe. 

III. Ne használd fel a te Urad 
nevét hiába és ne csinálj az Ő 
nevére adósságokat. 

IV. Emlékezzél meg a mai 
napról mindig és hálás szivvel, 
mert ez a nap az, a melyen 
téged feleségévé avatott. 

V. Tiszteld atyádat és anyó- 
sodat, de ne felejtsd el, hogy 
szived osztatlanul az Uradéi 

VI. Ne öld - az időt zon- 
gorázással ! 

VII. Ne akarj elmenni egy 
társaságból, mig Férjed-Urad 
erre neked jelt nem ad. 

VIII. Ne lopjanak esókot a 
te ajkaidról! 

TIX. Ne higyj semmi rosszat, 
a mit a te Férjed Uradról be- 
szélnek. 

X. Ne kivánd felebarátnőid 
ékszereit és toillettjeit, sem ka- 
lapját, mert neked is van elég. 

Szimmáz és Nüvészet. 

Natalin. 
Miután már szent István ko- 

ronája országai, beleértve a kap- 
csolt részeket s az okkupált tar- 
tományokat, visszhangzanak at- 
tól a statisztikai ténytől, hogy 
Londonban, sok az utoeza, — 
nálunk is rászánta magát a 
szinigazgató, hogy előadja Ka- 
talint. Két év mulva talán ná- 
lunk is bemutatkozik a nép- 
szerű Bob herczeg, addig elé- 
gedjünk meg Katalin őfelsé- 
gével. 

A darab meséje elég egy 
szerűü. Katalin eczárnő (Sugár) 
szerelmes lesz egyik gárdahad- 
nagyába, Duplessis grőfba (Sza- 
bó). Ez azonban mást szeret: 
egy megszöktetett apáczanőven- 

dóéket, Anicát (Garzó). Katalin 
fölkeresi titokban a hadnagyot 

őrhelyén s a légyott emlékére 
egy gyürüt ad át neki azzal, 
hogy annak felmutatása ellené- 
ben bármely kivánságát telje- 
siti. Duplessis ettől kezdve a 
czárnő kegyencze, de a befolyá- 
sukat féltő miniszterek meggyő- 
zik róla Katalint, hogy hütelen. 
Ezért a czárnő halálra itéli, 
azonban Duplessis a gyürüt el- 
küldi neki s kegyelmet kér. 
Katalin kénytelen igéretét meg- 
tartani s Anica Duplessisé lesz. 

Az elég egyszerü mese kere- 
tében tág tere nyilik a látvá- 
nyosságoknak, amikből azonban 
nálunk nem sok volt, ha csak 
az első felvonás abszurd viz- 
esését s a — többé kevésbbé 
becs-csületemre - uj jelmeze- 
ket nem vesszük annak. A zene 
elég kedves, bár reminiscenciák 
nincsenek kizárva. Pár részlete 
már népszerü is lett. 

A szereplők közül Sugár jobb 
volt szerelmes asszonynak, mint 
felséges zsarnoknak; Szabó elég 
helyes gárdahadnagyot adott; 
hangja azonban nem igen tu- 
dott megbirkozni énekrészeivel 
Garzó Anicála tulságos egy- 
hangu volt. Még legjobb volt 
Kassai (Telemadue) egy gárda- 
kapitány szerepében. A többiek 
csak epizódszereplők. 

Osszjátékban is sokkal jobb 
előadásokat láttunk; a czárnő s 
a zenekar között is merült föl 
egy bántó zenei nézeteltérés. 
Taps mindamellett volt bőven. 

KÖZGAZDASÁG. 

Gabona-árak : 

A tegnapi hetivásáron a ga- 
bonaárak a következők veltak : 

kor. fill. kor. fill. 

Buza - - - 14 40 15 60 
Rozs - - — 11 20 12 - 
Törökbuza - 19 40 129 - 

Takarmány-árpa 10 60 10 50 
Árpajobb- I11 60 12- 
Zab - - - – 10 40 10 80 
értve mind m. mázsánként, vag- 
gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, kedd márez. 3-án 

Katalin. 
Nagy operette. Irta: dr Béldi 
Izor zenéjét szerz: Fejér J. 

SZEMÉLYEK : 

Katalin - — Sugár 
Gróf Guraeky - - Szegő 
Gróf Sunnerland — Váradi 
Troikoff Heltai 
Ivanoff - - — Mátrai 
Chevalier Telemadue – Kassai 
Duplessis Germain — Szabó 
Anica -- - Carzó 
Buranoff Olga - — Baranyai 
Gregor - - – Török 
Tiszt - Pintér 

Ksezdete este 7 órakor. 

Péntek: A kis püspök. 
Szombat: Nora. 
Vasárnap: d. u.: Flórika sze- 

relme. 
este : Katalin. 

REGÉNYI. 
Boszorkányok Radooán. 

(8) « 

És elérte azt, amit elérni 
akart. A figyelem központja 
lett és minden fiatal feléje irá- 
nyitotta tekintetét, mint olyan- 
ra, aki midőn „nagy ujságot" 
mond, soha nem vet számot a 
körülményekkel, hogy vajjon 
megállja-e helyét e közben az, 
amivel meglepi a hallgatókat é 
Mentségéül szolgál azonban az 
a gyermekies hiszékenység, 
melylyel minden hirforrás iránt 
viseltetett és amely mindenben 
igazat látott, ha hihetetlen szi- 
nezetü dologról is esett szó. 

Allott pedig e legujabb hire 
abból, hogy Radoczai Ilonka 
a várva várt vendég nem vesz 
részt az estélyen. Miért, miért 
nem ? Sok versióval okolhatta 
meg a kiváncsiak iránt tanusi- 
tott eme szivességét, de a me- 
lyek épp oly sulyával birtak a 
hirtelenségnek mindenki előtt, 
mint minden ilyen ,szivessége" 
a jó öreg asszonynak. 

Fellner Margit figyelemmel 
hallgatta a hirt. Finom met- 
szésü ajka összeszorult, magas, 
szép homlokán átvonult a ha- 
rag fellege, szempillái kitágul- 
tek s olyan volt e pillanatban 
a szép leány, mintha ezer el- 
kárhozott lélek vivna ádáz tu- 
sát kebelében. Hogyan? Eny- 
nyire csalódott volna ? A fény, 
ami előntötte a termet, a pom- 
pa, amely ránehezedett folytó 
gazdagságával az egybegyül- 
tekre és mit azért ragyogtat- 
tak ez estén, hogy kinos gyöt- 
rődése legyen az egy szivnek 
— mind kárba vesszen? .. 

Már-már szavakban akarta ki- 
fejezni haragját, szinte árulója 
lett önmagának, mikor a terem 
magas ajtója megnyilt s a tá- 
volban gondolt Radoczai Ilonka 
jelent meg az álmélkodók előtt, 
Marjai Béla kiséretében. 

Fellner Margit a bosszu ké- 
jes gyönyörüségével nézte az 
ujonjöttöket. Őrült a pillanat- 
nak, amely megengedte neki 
azt, hogy féktelen gyülöletének 
kifakadásával kinozza a szegény 
teremtést. Vendégjogról, előzé- 
kenységről tudni sem akart s 
csak alkalorora várt, bogy föl- 
vehesse az áldástalan harczot. 

Radoczai Ilonka az ártatlan 
lélek fehérségével közeledett a 
társasághoz, amely még mindig 
Stenczi néni alapos „értesült- 
ségén" nevetett. Köpenyét elő- 
kelő, de szerény mozdulattal 
kisérőjének vállára dobta smo- 
solylyal ajkain nyujtotta ki- 
kinek kezét. 

(Folytatása köv.) 

SSzinházi műsor: 
Szerda: A suhanez. 

; Csütörtök; A kis püspök. 

Kiadó-tuiajdenes : 

SCHABERIL JóÓZSEF. 



AEVELEZÉSEK. lenne, hálából feleségül KINÁLAT: v KNÁS ÓZSEF ÖLDF FOGADOS v 
veszem. „Mohikán". E N- gy okleveles gépész Kálmán. Levele van a Egygyermektelen á0éves állást kores Czin a i. A kiadóban. nő ösmeretséget óhajt adóban. v Vegytudor. Levele van a kötni egy gyermektelen Urasági szakács elvállal A (HIDELVÉN,. A 

kiadoban. özvegy emberrel, Választ helyben és vidéken ban- 
eertur 2000-. Levele komoly t oeak ezi- ketti (soiró), akodatkni f. 7 v van a kiadóban. men a kiadőba kerek zést magyár, franozia Bátorkodom a borfogyasztó közönség figyelmét felhivni a indnta Levele van a Srollomes urileánynak konyha szerint a logáno- é kitnő minőségü és tisztán kezelt „Ermellékis és a legfinomabb é kiadóban. rdeknélküli arátságát mabb igényeknek meg- „Erdélyiő asztali BORAIMRÁ. 
Egy imtelligens a keresi egy fess és müvelt felelően. A Barátságos társas összejövetelekre a legalkalmasabb helyi- A áves leánynyal, szeretnék fiatal ember. tnalom üző Egy varrónő, ki a sza- ség, ahol is ösmerkedési estélyeket a legszolidabban lehet eltölteni. 

megkamerkedmi. tta vele ozímen kérek leveleket a bászatot is reljéson érti V Megkérem a tisztelt közönséget, kegyeskedjék személyesen vV et kérek Palettat czi kiadóba ajánlkozik ugy helyben, meggyőződni boraim jóságáról, melyek a legkitünőbb faj-borok 
t igáról, melyek a legkitünő aj-borok. amen a kiadóban. Buskomor fiatal ember mint vidéken magánhá- x Nagyobb mennyiségben házhoz szállitva. „Érmellékis 1 liter ki. e 
Válni akarok, de nincs keres egy oly nőt, ki őt zakhoz. Ozim a kiadóba. itelnél 40 kr, helyben 46 kr 

hozzá elég pénzem, kere- megvigasztalnivállalkozik Férfi és női ruhaszabász A Aradi hegyalja (gyorok-ménesi) pecsenyebor, házhoz 44 kr. AÁ 
sek egy müvelt lelkületü Levelet „Jó jövő" czimen azonnali belépésre állást 50 liter vételnél 2 krajozárral olcsóbb. 
mőt, ki ebben segitségemre [a kiadóba kér. keres. Czim a kiadóban. k A tömeges megrendelésekért kérem vevőimet vasár- és ün- A 

nepnapokra egy nappal előbb eszközölni a megrendelést. 
Maradok kiváló tisztelettel, a nagyérdemü közönség becses ARR - e TONCZÁR mimkemeieekceiseie é Telefon szám 458. Manás József, Zöldta-fogadós. é 
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VIZVETETEKSZERELő. 
Fellegvári-ut 28. 

Elvállal minden e sgzak- 
mába vágó munkát. favi- 
e tást gyorsan eszközöl. e 

BEMNÍTH E SÁNDO 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hang- 

szer és azok minden egyes alkatrészelnek 

raktára, A m. kir. posta és távirda szállitója 

Kolozsvár, vashid. mellett, 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 
emaill kemenczével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 

H ar a a al ar b á 

Borral vegyitve, va- aHLádámkémt és 
laméni magára Is Reklamra sszonként váratlan kellemes iile k 1 
an al mz e Szükség van!! o a skr. 

Reklamra szüksége van még olyan czikknek is 
mely habár nemében a legkiválóbb, de uj czikk lévén a 
közönségnek alkalma nem volt megismerni, éppen ez okból el- 
határozta a felsőrákosi ,Mária" forrás igazgatósága, hogy 

D b 
te 

san és szolid árban elkészítek. o 0 0 krás gyógy- és borvrizét Braun ihál Egy uj valódi k k 
egyelőre saját előállitást árban forgalomba bocsátja s Singer varrógép igy utasitva lett ezen viz Hirsceh Adolf ezég (We- hangszer- Nagy javitó miűl- kolozsvári főraktárosa —— selényi M- : himző készülékkel utcza, bőrüzlet) hogy a vizet Viterenként is 12 fil. adja. 

készitő, é Mli MI Ik 35 forint készpénz Csodama-, Gyomor és bélhu- 
tá n ozbó , tásu l Reklamra rut, étvágytalanság 

hanoszorok 608 évir felelek. Eg gy égyviz. a sztücseg vanf!.! gm ellen. am á 

WasselényiMik- azok alkalrészel. : —— ——— 
lés-uttza 1ö s.s m eeeeseeeeseseeseeseseess..ü-e 

ákákákákák-kákákák 
KOLOZSVAÁRT, Szentegyház-utcza 3. sz. 

; g Arvai Endre és Társa 
Mindennemü butorok raktáron vannak. Elvállalunk épület, 

portál, boltok és különleges ékszerberendezések készitését 
és butorok javitását. Készitünk tervezet, avagy mintalapbok 
szerint szobaberendezéseket a legmodernebb stil szerint. 
Mühelyünket megnagyobitottuk és igy alkalmunk van a 
megrendeléseket gyorsan, pontosan és jutányos árak mel- 
lett eszközölni. A n. é. közönség szives pártfogását kérjük, 

maradunk alázatos tisztelettel 

* Árvai Endre és Vörös Gyula. eme 
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1908. márezin 1-től mározius 7-ig. s 
Utazás Olaszországban. 

Belépti dijak : felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, gyermekek és katonák őrmestertől lefelé 20 fihért fizetnek. Jegyek előre válthatók Müller ntóda 
Seomlyai M. üvegkereskedésében Kogs ti Lajos-utcza 4. sz. Egy jegy 30 Mfillérjével. Előfizetés 8 jegyre 2 korona 40 fillér. 

a Világpanoráma igazgatósága. 
32 

—— 

FALKŐ ölenként (8 köbméter) 5 koronárt, 
ELSŐHENDÜ TÉGLA nagyban és kicsinyben 
———5 olmdó az - 

: aené i [ s A M k E 
Crerny-fele kalet. . tsnjanb az 

MlSÁTLI —s ayutea. easisam-azagpan G tiáz. 
Főszétküldési hely: Czerny 3. Aaton, Hécs, XVII, Gari lzdvigstr. 6. 

HRDLTRÉSZI IPITŐ.TÁRSASÁGNÁL 
Ugyanott megmára náradt vasgerendák (traversek) 
z 

és egyéb épitési 


